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DeuTtscH Dieser Artikel zeichnet sich durch extreme Weichheit und hochmoderne Beschichtungstechnologie aus. Durch die weiterentwickelte Double-

Spot Beschichtung ergibt sich die hervorragende Wasch- und Reinigungsbestandigkeit.

Ausriuistung: ohne Ausristung

EncuisH A well blended, light weight non-woven with PA to provide softness an roll and PES to safeguard against shrinkage and pilling. The "Double

Spot” coating eliminates strike back and assumes safety in bond.

Finishing: no finishing

PoLski

odpornos¢ na pranie wodne i czyszczenie chemiczne.

Wykonczenie: bez apretury

TECHNICAL DATA . WARUNKI TECHNICZNE

50% PA 50% PES

%
m ca.30g/m?

aaga Double Spot, 21 Mesh (76 Dots/cm?)

CARE INSTRUCTION . WARUNKI KONSERWACIJI
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GINETEX code: GXXBEZZ

FUSING INSTRUCTION . PARAMETRY KLEJENIA

Artykuf charakteryzuje sie ekstremalng miekkoscig. Nowoczesne naniesienie podwojnego punktu klejowego "Double Spot” daje bardzo dobrg

ProbuUCT DATA .DANE DOTYCZACE PRODUKTU

OekoTex: Product class 2

- gocm
ARTICLE NO. DEUTSCH .ENGLISH . PoLski
Vo71A58  naturweiB  natural white biafy naturalny
Vo74A58 dunkelgrau  dark greying  szary melanz
meliert

O 121-132 °C 8-12 sec 2-4bar
10-35N/cm?
z 121-132 °C 8-12 sec 300 - 500 p/cm?

a -

GARANTIEHINWEIS:

Bei Oberstoffen und Fixiermaschinen bestehen Unter-
schiede, die das Fixierergebnis wesentlich beeinflussen
kénnen. KUFNER INTERNATIONAL empfiehlt daher
Vorversuche mit anschlieBender Pflegebehandlung
durchzufiihren.

Die Garantie der KUFNER INTERNATIONAL ist ausdriick-
lich auf den Einsatz ihrer Produkte beschriankt, die als
fehlerhaft anerkannt werden. Sonstige Entschadigungen
und Schadenersatzleistungen sind ausgeschlossen.

GENERAL CONDITIONS OF GUARANTEE:

In view of the wide variety of existing fabrics and

other materials used by the clothing industry, KUFNER
INTERNATIONAL recommends that before industrial use
complete tests are carried out with the fabrics and other
materials to be used, and on the machines that will be
used.

The KUFNER INTERNATIONAL guarantee is explicitly limi-
ted to the replacement of any of it's products recognized
to be defective, to the exclusion of all other compensati-
on or damages.

OGOLNE WARUNKI GWARANCII:

Zaréwno materialy jak i maszyny do klejenia maja zna-
czacy wplyw na efekt koncowy polaczenia .

KUFNER INTERNATIONAL zaleca przeprowadzenie
prébnego klejenia przed produkcja. Gwarancja ze
strony KUFNER INTERNATIONAL. Ogranicza sie jedynie
do odszkodowania za wady wlasnych produktéw . Inne
odszkodowania czy swiadczenia odszkodowawcze sa
wykluczone.



